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PIANO DI LAVORO

TRIENNIO

PROF.  Daniela De Carolis                 MATERIA: Lingua e Civiltà spagnola

CLASSE  4 A Afm
A.S. 2013/2014
	 POSSESSO PREREQUISITI

	 

RISULTATI PROVE DI INGRESSO

	Livello insufficiente %
	 Livello base %
	Livello intermedio %
	Livello avanzato %

	12,5%
	
	 37,5%
	 
	 /
	
	50%
	

	
	
	
	
	
	
	
	


STRATEGIE DI INTERVENTO 
Il gruppo classe  formato da 8 alunni, presenta un livello di conoscenze, competenze e abilità nella seconda lingua comunitaria buono per metà degli alunni e sufficiente la restante metà, come risulta dal test d’ingresso. In base all’osservazione e ai colloqui con gli alunni in generale risulta discreta sia la capacità di comprensione orale in lingua straniera che quella di produzione orale. 

Si cercherà di motivare il gruppo classe anche attraverso lavori in coppia o di gruppo, attraverso l’attivazione di strategie di aiuto tra pari, attività di problem solving e cooperative learning al fine anche di collaborare all’arricchimento lessicale e morfosintattico anche nella lingua madre ed alla riflessione linguistica relativa a tutte le lingue oggetto di studio ( italiano, inglese e spagnolo ).


ASSI CULTURALI E COMPETENZE

Obiettivi di apprendimento secondo quanto concordato in Riunioni Dipartimentali e Consigli di Classe.

STRUMENTI DI VERIFICA/VALUTAZIONE

	STRUMENTI

Interrogazione orale

Compito in classe

Test scritto



FREQUENZA DELLE VERIFICHE (distinguere scritto e orale)

	Orali: almeno due per il quadrimestre e almeno tre per il quadrimestre

Scritte: almeno due per il quadrimestre e almeno tre per il pentamestre

Sia le verifiche orali che scritte saranno di varie tipologie (quelle concordate in sede di programmazione dipartimentale) e comunque in numero adeguato a fornire un quadro completo delle conoscenze e competenze sviluppate, secondo quanto concordato in sede di Collegio, reperendo ogni elemento utile a fornire elementi di valutazione della progressione nell’apprendimento.



MODALITA’ E TEMPI PER LA COMUNICAZIONE DEI RISULTATI DELLE VERIFICHE 

	Entro 10 giorni per le verifiche scritte.

Subito dopo l’interrogazione per le verifiche orali



.
TAVOLA DI PROGRAMMAZIONE

DOCENTE:  Daniela De Crolis         MATERIA : Lingua e Civiltà spagnola
CLASSE : 4Aafm  
     

	N°

Ord
	Bl.tem/Moduli
	Competenze
	Abilità


	Conoscenze
	Metodo/

strumenti

	Tipologia verifiche
	copr (se presen)
	Colleg.interdisc
	Tempo

previsto

	
	Revisione
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Revisione e approfondimento di argomenti già studiati
	
	
	
	
	
	Settembre
ottobre

	7
	 U7 ¡Basta ya!
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Esprimere desideri, reclami, necessita e opinioni. Dare valore a situazioni e fatti. Proporre soluzioni
	Grammatica: Presente de subjuntivo. Querer+Infinitivo, Que+presente de Subjuntivo. Creo que+Indicativo; No creo que+Subjuntivo. Me parece bien que +P. de Subjuntivo.  Debería/se debería. Cuando+Presente de Subjuntivo.
Lessico: Problemi sociali e politici. Avvenimenti storici.

Fonetica: sillabe toniche e accento.

Civiltà: temi che preoccupano gli spagnoli. Storia recente di Spagna e Nicaragua. Due scrittori nicaraguensi: G. Belli e E. Cardenal.
	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 

 
	
	
	novembre


	8
	 U8 El turista accidental
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Espedienti per raccontare aneddoti e raccontare, per mostrare interesse durante l’ascolto di un racconto. Parlare di cause e di conseguenze.

 
	 Grammatica: Connettori di causa e conseguenza: como, porque, asi que….

Indicatori usati durante il racconto: resulta que, y entonces, total que…..

Pretérito Pluscuamperfecto. Coordinare i tempi del passato in un racconto.

Lessico: relativo alle vacanze e ai viaggi. Aggettivi del carattere. 

Fonetica: pronuncia del suono /s/

Civiltà: le feste tradizionali della notte di San Juan in Chile e in Spagna.
	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 

 
	
	
	Novembre/dicembre


	9
	 U9 Yo nunca lo haría
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Chiedere e dare consigli

Pronunciarsi su modi di agire; evocare situazioni immaginarie; esprimere ignoranza.
	Grammatica: Condicional; 

Consigliare e suggerire: Condicional+Infinitivo,¿por qué no+P de Indicativo?,  Si estuviera en tu lugar+Condicional, Te recomiendo que+P. de Subjuntivo. Esprimere ignoranza: No sabía que+P.Imperfecto. 
Lessico: relativo alle relazioni personali, ai programmi televisivi, ai piercing e ai tatuaggi.

Fonetica: pronuncia delle lettere e i dittonghi c, q, ch
Civiltà: tradizioni in Spagna e Messico

	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 
	
	
	Novembre/

dicembre


	10


	U10 Va y le dice
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Raccontare e riassumere un argomento, raccontare e capire barzellette
	Grammatica
Connettori da usare nel racconto: al principio, mientras tanto,de repente, al final;la forma e gli usi dei pronomi oggetto diretto e indiretto
Lessico

Lessico relativo ai generi narrativi ( cinema, televisione,  teatro, romanzi)
Fonetica

Pronuncia dei gruppi consonantici:ct,pt,bs,tm,dm

Civiltà

La leggenda della lamia,        

barzellette, una compagnia di teatro argentina: Les Luthiers  
	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

  
	
	
	gennaio



	11
	U11 Tenemos que hablar

	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Esprimere interessi e sentimenti, parlare di relazioni interpersonali,mostrare disaccordo nei diversi registri,contro argomentare  


	Grammatica

Strutture che funzionano con verbi che reggono il complemento oggetto diretto: me gusta/me molesta+sostantivo singolare/infinito, me gustan/me molestan+sostantivo plurale, me gusta/me molesta +que+frase al congiuntivo
Lessico

Lessico relativo ai gusti, gli interessi e i sentimenti; il mondo degli adolescenti, le relazioni amorose
Fonetica

Mostrare l’intenzione o l’atteggiamento tramite l’ intonazione
Civiltà

Un genere musicale: il bolero; Gabriel Garcia Marquez eil suo romanzo Diatriba de  amor contra un hombre sentado

	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 
	
	
	febbraio


	12
	U12 Mensajes


	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Trasmettere messaggi, ordini, richieste e consigli; riferire ciò che hanno detto altri in stile diretto e indiretto; saper interagire al telefono; dare e ricevere messaggi


	Grammatica

Alcuni usi del congiuntivo passato,il discorso riferito, trasmissione di informazioni, domande, intenzioni,ordini,richieste e consigli; trasformazioni in base al contesto: correlazione temporale 
Lessico

Lessico relativo alle forme di comunicazione: sms ed email; lessico relativo all’ambito del lavoro
Fonetica

Pronuncia della lettera ñ e del gruppo gn

Civiltà

Codici di comunicazione nelle email e negli sms; un articolo dello scrittore spagnolo JuanMillàs
Grammatica: alcuni usi del P.Imperfecto. de Subjuntivo. Il discorso indiretto: trasmettere informazioni,domande, intenzioni, ordini, richieste, consigli.

Trasformazione secondo il contesto: correlazione temporale.
Lessico: relativo alle forme di comunicazione: messaggi brevi, posta elettronica. Il mondo del lavoro.

Fonetica: la pronuncia della lettera ñ e del gruppo gn
Civiltà: codici di comunicazione negli sms e nella posta elettronica.


	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 
	
	
	marzo



	13
	U13 De diseño

U12 mensajes
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Descrivere le caratteristiche ed il funzionamento di qualcosa; fare considerazioni sul disegno e sull’utilità degli oggetti


	Grammatica

I superlativi terminanti in -isimo/a/os/as; alcuni modificatori dell’aggettivo,le frasi esclamative qué...!  qué... tan/màs...!le frasi relative con preposizione; usi dell’indicativo e del congiuntivo nelle frasi relative

Lessico

 Lessico relativo agli oggetti,(forme , materiali); dare valore al disegno degli oggetti
Fonetica

Pronuncia delle consonanti  alla fine della parola
Civiltà

Un disegnatore spagnolo Martin Azua; la vita e l’ opera dell’architetto Antoni Gaudì
Grammatica: alcuni usi del P.Imperfecto. de Subjuntivo. Il discorso indiretto: trasmettere informazioni,domande, intenzioni, ordini, richieste, consigli.

Trasformazione secondo il contesto: correlazione temporale.
Lessico: relativo alle forme di comunicazione: messaggi brevi, posta elettronica. Il mondo del lavoro.

Fonetica: la pronuncia della lettera ñ e del gruppo gn
Civiltà: codici di comunicazione negli sms e nella posta elettronica.


	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 
	
	
	aprile



	14
	U14 Misterios y enigmas

	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Fare ipotesi e congetture; raccontare fatti misteriosi; esprimere differenti gradi di sicurezza; parlare di credenze

	Grammatica

Il futuro composto e il congiuntivo passato; costruzioni con l’indicativo ed il congiuntivo per formulare ipotesi; esponenti per esprimere diversi gradi di sicurezza: estoy convencido de que...dicen que....creer/creerse
Lessico

Lessico relativo a fatti misteriosie fenomeni paranormali 
Fonetica

Leggere testi ad alta voce
Civiltà

Fenomeni misteriosi nel mondo spagnolo: le linee di Nazca; un racconto dello scrittore messicano Octavio Paz

	Lezione frontale: fase di warm up (breve richiamo del pregresso e rimotivazione), 

presentazione                             del materiale orale e/o scritto

Lezione interattiva: analisi globale e dettagliata del materiale presentato

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione.

Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici.

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti. 

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.   

Produzione scritta, brevi dialoghi guidati o testi personali.                  Esercitazioni individualizzate.

Libro di testo En clase vol 2 

CD 

 Laboratorio linguistico (CD audio, DVD), Laboratorio multimediale (CD ROM,  Internet)
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti, testi personali, etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate,lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti, etc.

 

 
	
	
	maggio




DOCENTE: Daniela De Carolis         MATERIA : Lingua e Civiltà spagnola
                                 CLASSE : 4Aafm  
     

	N°

Ord
	Bl.tem/Moduli
	Competenze
	Abilità


	Conoscenze
	Metodo/

strumenti

	Tipologia verifiche
	copr (se presen)
	Colleg.interdisc
	Tempo

previsto

	1
	MODULO 1

Los primeros pasos en el mundo del trabajo
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Conoscere i concetti di base del mondo economico-commerciale 

 

Conoscere la terminologia economico-commerciale. 

Conoscere la struttura della comunicazione commerciale scritta
       
	U1 En busca de empleo: 

la comunicación; anuncios de oferta de trabajo y cursos de formación; la carta de presentación; el sobre; la creación del Curriculum Vitae; el servicio público de empleo en España;

U2 Comunicación en el trabajo: la comunicación en la empresa; la publicidad; el uso de nuevas

tecnologías en la comunicación de empresa; la

carta comercial; los medios en el comunicación

comercial; el correo electrónico;
U3 El departamento de Recursos Humanos: las áreas del departamento de Recursos Humanos; las funciones del departamento de RR.HH.; la

entrevista de trabajo; condiciones de la oferta de

trabajo.
	- Brevi spiegazioni frontali

- Ricerche guidate

- Esercitazioni individualizzate

- Attività di ascolto

- Attività di comprensione scritta

Attività di produzione scritta

  Attività di produzione orale 

 Libro di testo De negocios por el mundo,
CD, fotocopie, vocabolario monolingue e bilingue.
	Verifiche formative.

Questionari scritti e orali

Esercizi di scelta multipla, vero o falso, esercizi di completamento.

Riassunti. 

Verifiche sommative orali e/o scritte
	
	Inglese, economia aziendale
	Ottobre/

novembre

	2
	MODULO 2 

La empresa
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Conoscere i concetti di base del mondo economico-commerciale 

 

Conoscere la terminologia economico-commerciale. 

Conoscere la struttura della comunicazione commerciale scritta
	U4 Organización de la empresa: Algunas definiciones de empresa; cómo clasificar las empresas; el organigrama de la empresa
U5 Los tipos de sociedades: ¿qué es una

sociedad?; ventajas y desventajas de los tipos

de empresa; las cooperativas;
U6 El mundo de los negocios
Tipos de comercio y comerciantes; las multinacionales
	Spiegazioni frontali

Attività di comprensione scritta e orale 

Attività di produzione scritta e orale.
Libro di testo De negocios por el mundo,
CD, fotocopie, vocabolario monolingue e bilingue.
	Verifiche formative.

Questionari scritti e orali

Esercizi di scelta multipla, vero o falso, esercizi di comlpetamento.

. 

Verifiche sommative orali e/o scritte
	
	Inglese, economia aziendale


	Dicembre/

gennaio


	3
	MODULO 3

El Marketing Y La Publicidad.
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Conoscere i concetti di base del mondo economico-commerciale 

 

Conoscere la terminologia economico-commerciale. 

Conoscere la struttura della comunicazione commerciale scritta
	U7 El Departamento de Marketing: el marketing y su historia; el proceso de marketing; el equipo

del Departamento de Marketing; la oferta y la 

demanda; los tipos de producto;
U8 Las técnicas publicitarias: La publicidad
Las 4 “Pes” y las 4 “Ces” del marketing; el lenguaje de la publicidad; la publicidad a través de Internet
U9 Las agencias publicitarias: el trabajo de la agencia publicitaria; presentación de la campaña de publicidad; presentación del brief
	Spiegazioni frontali

Attività di comprensione scritta e orale 

Attività di produzione scritta e orale.
Libro di testo De negocios por el mundo,
CD, fotocopie, vocabolario monolingue e bilingue.
	Verifiche formative.

Questionari scritti e orali

Esercizi di scelta multipla, vero o falso, esercizi di comlpetamento.

. 

Verifiche sommative orali e/o scritte
	
	Inglese, economia aziendale
	 Febbraio/
marzo




	4
	MODULO 6

El comercio internacional
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Conoscere i concetti di base del mondo economico-commerciale 

 

Conoscere la terminologia economico-commerciale. 

Conoscere la struttura della comunicazione commerciale scritta
	U14 Importación y exportación: ¿Qué es el comercio internacional?; Incoterms; OMC
U15 Negociando por Internet: Las nuevas formas de comercio; E-commerce; La publicidad en Internet
	Spiegazioni frontali

Attività di comprensione scritta e orale 

Attività di produzione scritta e orale.
Libro di testo De negocios por el mundo,
CD, fotocopie, vocabolario monolingue e bilingue.
	Verifiche formative.

Questionari scritti e orali

Esercizi di scelta multipla, vero o falso, esercizi di comlpetamento.

. 

Verifiche sommative orali e/o scritte
	
	Inglese, economia aziendale
	Aprile/

maggio




data  25 novembre 2013
 Firma del docente  Daniela De Carolis
Recupero in classe								


      ( Tempi: 





la 1^ settimana del 2° pentamestre 


dopo ogni verifica formativa, se il livello medio della classe non raggiunge la sufficienza nelle competenze verificate.





      ( Modalità 	(	( Lavoro di gruppo (tutoraggio)		


			( Schede strutturate		      	X


                                          ( Esercizi mirati per obiettivi       	 	X


			( Esercizi individualizzati	      	X
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